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RESOLUTSIOONI 
ÜHISETTEPANEK
Vastavalt kodukorra artikli 103 lõikele 4 esitanud

– Jerzy Buzek, Janusz Lewandowski ja Jacek Emil Saryusz-Wolski fraktsiooni 
PPE-DE nimel,

– Dariusz Rosati, Józef Pinior ja Jan Marinus Wiersma fraktsiooni PSE nimel,
– Bronisław Geremek ja Janusz Onyszkiewicz fraktsiooni ALDE nimel,
– Milan Horáček, Joost Lagendijk ja Angelika Beer fraktsiooni Verts/ALE 

nimel,
– Wojciech Roszkowski, Brian Crowley, Guntars Krasts, Ģirts Valdis 

Kristovskis ja Cristiana Muscardini fraktsiooni UEN nimel,

asendades järgnevate fraktsioonide esitatud resolutsiooni ettepanekuid:

– Verts/ALE (B6-0485/2005),
– PSE (B6-0495/2005),
– PPE-DE/PSE/ALDE/UEN (B6-0504/2005).

Solidaarsuse 25. aastapäev ja selle tähendus Euroopale
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Euroopa Parlamendi resolutsioon Solidaarsuse 25. aastapäeva ja selle tähenduse kohta 
Euroopale

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse kodukorra artikli 103 lõiget 4,

A. arvestades, et Euroopa Liidu loojad kuulutasid, et Euroopa ühendamine ei ole lõpetatud enne, 
kui lakkab Kesk- ja Ida-Euroopa orjastamine ning langeb raudne eesriie; 

B. arvestades, et Euroopa Liidu laienemine 1. mail 2004. aastal ühendas Euroopa ühiseid 
väärtusi ja eesmärke ning liitis Euroopa Liidu riike, rahvaid ja kodanikke;

C. usub, et Euroopa Liidu eesmärkide saavutamist peaks kindlustama vabadust ning solidaarsust 
taotlevate riikide ja kodanike Euroopa vastutustundelised teod; 

D. tuletab meelde, et paljudes Poola linnades juulis ja augustis 1980. aastal toimunud tööliste 
juhitud streigid väljendasid vastupanu orjastavale totalitaarsele süsteemile;

E. tuletab meelde, et Lech Wałęsa juhtimisel Gdanski laevatehases 14. kuni 31. augustini 
korraldatud streik, mida jälgis kogu Euroopa ja maailm, viidi läbi Euroopa põhiväärtuste 
nimel enneolematu vapruse ja meelekindlusega, ning tuletab meelde, et Gdanski laevatehase 
tööliste koostatud 21 postulaati avasid uue peatüki Euroopa võitluses "leiva ja vabaduse" 
eest;

F. hindab Gdanskis 31. augustil 1980. aastal allkirjastatud lepinguid, mis totalitaarses süsteemis 
andsid 10 miljoni liikmega sõltumatule ja iseseisvale ametiühingule Solidarność 500-päevase 
tegevusvabaduse ja panid aluse jõulisele kodanike liikumisele, mis ühendas Poola kõiki 
olulisemaid sotsiaalsfääre;

G. tuletab meelde Solidarność esimese kongressi pöördumist Ida-Euroopa töötava rahva poole 
selle Euroopa osa ühise võitluse kohta inimõiguste eest;

H. tuletab meelde, et Poola ühiskond kaitses oma õigusi ja tõekspidamisi julguse ning 
meelekindlusega, eriti 13. detsembril 1981. aastal kommunistliku valitsuse poolt  Solidarność 
liikumise ja Poola ühiskonna vabaduspüüdluste vastu kuulutatud sõjaseisukorras;

I. tuletab meelde Euroopa vabade ühiskondade laiaulatuslikku tunnustust ja toetust 1980. aasta 
augusti sündmustele, toetust Solidarność liikumisele nii ametiühingu ametliku eksistentsi ajal 
kui pärast sõjaolukorra kuulutamist, ja usub, et Solidarność liikumise ajalooline impulss oli 
üks olulisemaid hetki Euroopa avaliku ruumi loomisel;

J. tunnistab, et Solidarność liikumine kasutas rahumeelseid vahendeid totalitaarse süsteemi 
vastu võitlemiseks ja oli üks märkimisväärseimaid Euroopa liikumisi, mis ei tunnustanud 
vägivalda;

K. tunnistab, et Poola moto "ei ole vabadust solidaarsuseta" on tähtis kogu Euroopa ja ka 
maailma jaoks;
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L. tunnistab, et Solidarność liikumise rahumeelne edu on mõjutanud teisi inimõiguste eest 
võitlevaid liikumisi ja usub, et Solidarność on jätkuvaks eeskujuks riikidele, kus seni ei ole 
vabadust;

M. usub, et 1980. aasta augusti ajaloolised sündmused olid olulised kogu Euroopa jaoks ja et 
Gdanski laevatehase tööliste streiki, samuti Gdanski kokkuleppeid võib pidada 
kommunistliku süsteemi kokkuvarisemine alguseks, külma sõja lõpuks, Euroopa lõhenemise 
lõpuks ja Berliini müüri langemise eelduseks,

1. väljendab oma sügavaimat lugupidamist ja tänab Poola töölisi ning kõiki Kesk- ja Ida-
Euroopa rahvaid, kes võitlesid inimõiguste, vabaduse, solidaarsuse ja Euroopa ühtsuse eest; 

2. tunnistab, et mainitud pingutuste mälestamiseks ning nende talletamiseks Euroopa 
kollektiivsesse mällu, tuleb hakata 31. augustil tähistama vabaduse ja solidaarsuse päeva;

3. kutsub komisjoni ja nõukogu üles tõstma teadlikkust Solidarność liikumise osast Euroopa 
hariduses ning kultuuris; 

4. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon komisjonile, nõukogule ning 
liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.


